
45Bañeras acrílicas – Acrylic baths – Baignoires acryliques

Duet
245760..0
245770..Y   �
247123..Y   ○
245860..0
245870..Y   �
247119..Y   ○

Bañera Duet
Con apoyacabeza de 
poliuretano, apoyabrazos 
integrales y zona de ducha 
con fondo antideslizante. 
Capacidad: 220 litros hasta 
el rebosadero. 
Se expide con pies 
regulables.

Bath Duet
With polyurethane headrest, 
integral armrests and 
showering area with 
anti-slip base. 
Capacity: 220 litres up 
to overflow. 
Supplied with adjustable 
feet.

Baignoire Duet
Avec appuie-tête en 
polyuréthane, accoudoirs 
incorporés et zone 
douche avec fond 
anti-dérapant. 
Capacité: 220 litres 
jusqu’au trop-plein. 
Livrée avec pieds 
réglables.

Opcional: As option: En option:

259619..0 Faldón frontal izquierda. Left-hand front panel. Tablier frontal gauche.

259618..0 Faldón frontal derecha. Right-hand front panel. Tablier frontal droite.

259620..0 Faldón lateral. Side panel. Tablier latéral.
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Conjunto Duet
Conjunto de bañera con 
cabina de hidromasaje 
Electrónica o Manual. 
Incorpora de serie mampara 
de cristal de segu ridad 
de 6 mm, faldón frontal, 
espejo, estantes, batería 
termostática, 8 jets, ducha 
superior fija, ducha teléfono 
y caño llenado bañera.
Altura mínima de la 
habitación para realizar el 
montaje: 2180 mm.

Set Duet
Set of bath and 
hydromassage cubicle 
Electronic or Manual. 
Supplied as standard with 
6 mm safety glass shower 
screen, front panel, shelves, 
mirror, thermostatic mixer, 
8 jets, fixed overhead shower, 
handspray and bath filler 
spout.
The minimum height of 
bathroom for assembly 
should be: 2180 mm.

Ensemble Duet
Ensemble de baignoire et 
cabine d’hydromassage 
Électronique ou Manuel. 
Incorporation de série de: paroi 
de verre de sécurité de 6 mm, 
tablier, tablettes, miroir, 
batterie thermostatique, 8 jets, 
douche murale, douchette et 
bec remplissage de baignoire.
Hauteur minimale de la 
chambre pour pouvoir faire 
le montage: 2180 mm.
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Paneles de mando. Control panels. Panneaux de commandes.

Electrónica
Electronic 
Électronique

247458..1 247459..1 ○ Mando a distancia. Remote control. Télécommande à distance.

247412..1 247413..1 ○ Mando fijo. Fixed control. Télécommande fixe.

247410..1 247411..1 � Mando fijo. Fixed control. Télécommande fixe.

247408..0 247409..0

Manual
Manual
Manuelle

247438..1 247439..1 ○ Mando a distancia. Remote control. Télécommande à distance.

247406..1 247407..1 ○ Mando fijo. Fixed control. Télécommande fixe.

247404..1 247405..1 � Mando fijo. Fixed control. Télécommande fixe.

247402..0 247403..0

Opcional: As option: En option:

259775000 Techo Transparente 
(Izquierda)

Clear Roof (Left) Toit Transparent 
(Gauche)

259776000 Techo Transparente 
(Derecha)

Clear Roof (Right) Toit Transparent 
(Droite)

259639000 Techo Blanco (Izquierda) White Roof (Left) Toit Blanc (Gauche)

259640000 Techo Blanco (Derecha) White Roof (Right) Toit Blanc (Droite)

Sustituir (..) de la referencia de 
producto por el código de color 
elegido y la Y por el código del 
acabado elegido. Cromado 1 
o Dorado P.

In the product number replace (..) 
with the code for the chosen colour, 
and the letter Y with the code for 
the chosen finish. Chrome 1 or 
Gold finish P.

Remplacer (..) de la référence du 
produit par le code de couleur 
choisie et le Y de la référence du 
produit par le code de la finition 
choisie. Chromé 1 ou Doré P.


